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  مقدمة  -أولا   
، ٦٣/٥٥٦والمقــرر  ٦٣/٢٧٧  و٦٣/٢٣٩قـررت الجمعيــة العامــة، بموجـب قراريهــا     - ١

في مقـر الأمـم     وذلـك   عقد مؤتمر بشأن الأزمـة الماليـة والاقتـصادية العالميـة وتأثيرهـا في التنميـة،                 
  .٢٠٠٩يونيه /زيرانح ٢٩إلى  ٢٤من في الفترة المتحدة بنيويورك 

  
   وقائمة المتكلمين والبيانات والوثائق والترجمة الشفوية دول الزمنيالج  -ثانيا   

  دول الزمنيالج    
  :يُعقد المؤتمر وفقا للجدول الزمني التالي  - ٢
  

  البرنامج  الوقت/التاريخ

    يونيه/حزيران ٢٤الأربعاء، 
  )  الجمعية العامةقاعة(فتتاحية لاعامة االلسة الج  ٠٠/١٣-٠٠/١٠
  ) قاعة الجمعية العامة(جلسة عامة   ٠٠/١٨-٠٠/١٥
  )قاعة مجلس الوصاية( )١(اللجنة الرئيسية  ٠٠/١٨-٠٠/١٥
الآثـار الحاليـة والمـستقبلية للأزمـة في مجـالات عـدة، مـن بينـها :١اجتماع المائـدة المـستديرة       ٠٠/١٨- ٠٠/١٥

 في ذلك تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليهـا دوليـاالعمالة والتجارة والاستثمار والتنمية، بما    
  )٤قاعة الاجتماع (والأهداف الإنمائية للألفية 

    يونيه/ حزيران٢٥، الخميس
  ) قاعة الجمعية العامة(جلسة عامة   ٠٠/١٣-٠٠/١٠
  )قاعة مجلس الوصاية ()١(اللجنة الرئيسية  ٠٠/١٣-٠٠/١٠
اتخاذ إجراءات منسقة وتعاونيـة وتـدابير ملائمـة للتخفيـف مـن :٢ة  اجتماع المائدة المستدير    ٠٠/١٣- ٠٠/١٠

  )٤قاعة الاجتماع (أثر الأزمة في التنمية 
  ) قاعة الجمعية العامة(جلسة عامة   ٠٠/١٨-٠٠/١٥
  )قاعة مجلس الوصاية ()١(اللجنة الرئيسية  ٠٠/١٨-٠٠/١٥
ــدة المــستديرة    ٠٠/١٨- ٠٠/١٥ ــةدور الأمــم المتحــدة :٣اجتمــاع المائ  ودولهــا الأعــضاء في المناقــشات الدولي

قاعــة(الجاريــة بــشأن إصــلاح النظــام والهيكــل المــاليين والاقتــصاديين الــدوليين وتعزيزهمــا         
  ) ٤الاجتماع 

    يونيه/ حزيران٢٦، الجمعة
  ) قاعة الجمعية العامة(جلسة عامة   ٠٠/١٣-٠٠/١٠
  )قاعة مجلس الوصاية ()١(اللجنة الرئيسية  ٠٠/١٣-٠٠/١٠
مـساهمات جهـاز الأمـم المتحـدة الإنمـائي في التـصدي للأزمـة :٤اجتماع المائـدة المـستديرة        ٠٠/١٣- ٠٠/١٠

  )٤قاعة الاجتماع (
  ) قاعة الجمعية العامة(تامية الخعامة اللسة الج  ٠٠/١٨-٠٠/١٥
  

 
  

 .A/63/825 من الوثيقة ٢١ الاقتضاء، رهنا بأحكام الفقرة حسب  )١(  
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ي تُستهل الجلسة العامة الافتتاحيـة بـإعلان الأمـين العـام الافتتـاح الرسمـي للمـؤتمر، ويل ـ              - ٣
ــرئيس   ــك انتخــاب ال ــام        .ذل ــؤتمر والأمــين الع ــيس الم ــن رئ ــات اســتهلالية كــل م وســيدلي ببيان

وسيجري في الجلسة أيضا النظر في جميـع المـسائل الإجرائيـة والتنظيميـة، بمـا في                  .المتحدة للأمم
ذلــك اعتمــاد النظــام الــداخلي وإقــرار جــدول الأعمــال، وانتخــاب أعــضاء المكتــب فيمــا عــدا   

اء اللجنــة الرئيــسية، وتعــيين أعــضاء لجنــة وثــائق التفــويض، والترتيبــات المتعلقــة  الــرئيس، وإنــش
  .بإعداد تقرير المؤتمر

  .ويُتوقع أن تنتهي الجلسة العامة الختامية باعتماد الوثيقة الختامية للمؤتمر وتقرير المؤتمر  - ٤
ــسجيل أسما       - ٥ ــة ت ــسات العام ــشاركة في الجل ــة في الم ــود الراغب ــدى  يُرجــى مــن الوف ــا ل ئه

ــة   فـــرع ــة العامـ ــة (شـــؤون الجمعيـ ــاتفS-2940Bالغرفـ : ؛ الفـــاكس٢١٢ ٩٦٣ ٥٠٦٣: ؛ الهـ
  ).heddachem@un.org: ؛ أو البريد الإلكتروني٢١٢ ٩٦٣ ٣٧٨٣

  
  المشاركة في اجتماعات المائدة المستديرة    

ســيكون بــاب المــشاركة في كــل اجتمــاع مائــدة مــستديرة مفتوحــا أمــام ممثلــي الــدول   - ٦
 ممثلا للمـراقبين والكيانـات المعنيـة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة وسـائر                  ٢١ء كافة؛ و    الأعضا

 ممـثلين  ٥ ممثلين لمنظمـات المجتمـع المـدني المعتمـدة؛ و        ٥المنظمات الحكومية الدولية المعتمدة؛ و      
وتوضـع  . ويحـق لكـل ممثـل أن يـصطحب مستـشارا واحـدا            . لكيانات قطاع الأعمـال المعتمـدة     

علــى أســاس قاعــدة مــن غــير الــدول لجهــات المــشاركة في اجتماعــات المائــدة المــستديرة قائمــة ا
 عن فتح باب التسجيل لمـشاركة الكيانـات         يومية الأمم المتحدة  وسيُعلن في   . الأولوية بالأسبقية 

  .من غير الدول في اجتماعات المائدة المستديرة
ة أو أربعـة محـاورين رفيعـي        وستشمل كل مائدة مستديرة حلقة نقاش أولية تـضم ثلاث ـ           - ٧

وتعقب حلقة النقاش مناقشة تحاورية فيما بـين الـدول الأعـضاء وغيرهـا مـن                 .المستوى وميسّراً 
 .ولن توضع قائمة بأسماء المتكلمين في اجتماعـات المائـدة المـستديرة            .أصحاب المصلحة المعنيين  

ون تعمـيم نـصوص   ولن تزيد مدة كل بيان شفوي علـى ثـلاث دقـائق، علـى ألا يحـول ذلـك د        
  .أكثر استفاضة

  البيانات والوثائق والترجمة الشفوية    
ــا لا يقــل عــن        - ٨ ــة م ــة العام ــسبقاً إلى الأمان ــدَّم م ــصوص  ٣٠ينبغــي أن يق ــسخة مــن ن  ن

البيانات التي ستلقى في المؤتمر؛ وإذا تعذر ذلـك، يُطلـب إلى الوفـود تزويـد المتـرجمين الـشفويين                    
وعلى الوفـود الراغبـة في أن تـوزَّع نـصوص بياناتهـا علـى                .لمتَهبست نسخ قبل إلقاء المتكلم ك     

جميع الوفود والمراقبين والوكالات المتخصصة والمترجمين الشفويين ومـدوني المحاضـر والمـوظفين             



A/CONF.214/INF/1  
 

09-34433 5 
 

ــوفير   ــصحافيين، ت ــها ٣٥٠ال ــسخة من ــصحافة، يرجــى      . ن ــى ال ــات عل ــصوص البيان ــع ن ولتوزي
  . أدناه٦٣الفقرة الاطلاع على 

 إلى الترتيبـات الأمنيـة المتخـذة خـلال المـؤتمر، ينبغـي تقـديم نـصوص البيانـات في              ونظراً  - ٩
 ٠٠/٨المكان المخصص للاستلام الواقع في الجزء الخلفي من قاعـة الجمعيـة العامـة بـين الـساعة        

 صباحا، على أن يتولى ذلك ممثل عـن الوفـد يحمـل تـصريح دخـول صـالحاً إلى                    ٣٠/٩والساعة  
 المؤديـة إلى مـدخل الـزوار، مـن        ٤٦ ويكـون الـدخول عـبر بوابـة الـشارع            .مبنى الأمـم المتحـدة    

خــلال المــرور بمنطقــة التفتــيش الإلكتــروني إلى المــصعدين الموجــودين علــى الجانــب الغــربي مــن   
ممثـل عـن الأمانـة العامـة        النـصوص   الردهة ومنها إلى المكان المخصص للاسـتلام، حيـث يتـسلم            

ــل إلا نــصوص الكلمــات الــتي ســتلقى في     .منــضدة مخصــصة لهــذا الغــرض  يجلــس إلى  ــن تُقبَ ول
  .نفسه اليوم
ولا توزع في قاعة الجمعية العامة إلا الوثائق الرسميـة الخاصـة بـالمؤتمر الـتي تحمـل رمـوز                 - ١٠

  .وثائق المؤتمر، ونصوص البيانات التي سيُدلى بها في الجلسات العامة
 لغات الجمعيـة العامـة الرسميـة الـست إلى           وتُترجم شفويا البيانات التي يدلى بها بإحدى        - ١١

وفي . ولأي متكلم كذلك أن يُدلي ببيان بلغة من غير اللغـات الرسميـة             .اللغات الرسمية الأخرى  
، يجـب علـى الوفـد المعـني إمـا           للمؤتمر من النظام الداخلي     ٥٤، ووفقا للمادة    تهذه الحالا مثل  

ية إلى إحدى اللغات الرسمية أو أن يقدم نـصا          أن يوفر مترجما شفويا للترجمة من اللغة غير الرسم        
واسـتنادا  . خطيا للبيان بإحدى اللغات الرسمية يتولى قراءتـه متـرجم شـفوي مـن الأمـم المتحـدة                 

إلى هذه الترجمة الشفوية أو إلى النص الخطي الذي تقبله الأمانـة العامـة باعتبـاره الـنص الرسمـي               
. المتحدة بترجمـة البيـان إلى اللغـات الرسميـة الأخـرى       للبيان، يقوم المترجمون الشفويون في الأمم       

ولدى تقديم نص خطي، ينبغي للوفد المعني أن يوفر للمترجم الشفوي شخصا يجيـد اللغـةَ الـتي              
سيُتلى بها البيان واللغةَ الرسميـة الـتي يُتـرجَم إليهـا، لتوجيـه المتـرجم الـشفوي أثنـاء تـلاوة الـنص                

وينبغـي أن توضـع مـسبقا مـع قـسم       .لم والمتـرجم الـشفوي  المتـرجم وضـمان التـزامن بـين المـتك     
؛ ٢١٢ ٩٦٣ ٧٤٠٥؛ الفـاكس    ٢١٢ ٩٦٣ ٨١١٤الهـاتف   (التخطيط وخدمـة الاجتماعـات      

ــد الإلكتــروني   ــة،   ) emeetsm@un.orgالبري ــاتُ المفــصلة للترجمــة مــن اللغــات غــير الرسمي  الترتيب
مقـصورات الترجمـة الـشفوية في        تحـدة فيها ارتياد المترجمين الـشفويين غـير التـابعين للأمـم الم            بما

  .قاعة الجمعية العامة
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  قائمة الوفود   -ثالثا   
ستُعرض قائمة بالوفود المشاركة في المؤتمر على الموقع الشبكي لدائرة المراسم والاتـصال               - ١٢

)www.un.int/protocol ( ً ويرجـى مـن الممـثلين الـدائمين        . ٢٠٠٩ يونيـه / حزيـران  ٢٢مـن   اعتبارا
، في  )٢١٢ ٩٦٣ ١٩٢١؛ الفـاكس    S-0201Aالغرفـة   (بين التكـرم بتزويـد رئيـسة المراسـم          والمراق

ــصاه   ــران١٨موعــد أق ــه/ حزي ــوائم شــاملة ب ٢٠٠٩ يوني ــضمن اللقــب  أعــضاء ، بق ــودهم تت وف
وتحاشـياً للّـبس، ينبغـي أن تُرسـل بـشكل       .الوظيفي لكل عضو في الوفد والجهـة الـتي يعمـل لهـا     

لقائمة الأصلية، علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار عـدم إدخـال هـذه                منفصل أي تغييرات تطرأ على ا     
وسـتُطبع قائمـة شـاملة      . التغييرات على القائمة الـتي سـبق إرسـالها إلى دائـرة المراسـم والاتـصال               

  . ٢٠٠٩ أغسطس/آبنهائية بالوفود إلى المؤتمر في 
ركة الـة مـش   من النظام الداخلي المؤقـت للمـؤتمر، يتـألف وفـد كـل دو     ١ووفقا للمادة     - ١٣

ــه الحاجــة مــن الممــثلين        ــدعو إلي ــة مــن رئــيس وفــد، وممــن ت في المــؤتمر ووفــد الجماعــة الأوروبي
  .والممثلين المناوبين والمستشارين

  
الاعتمـاد مـن قبــل المراسـم وترتيبـات الارتيــاد الخاصـة بالـدول الأعــضاء         -رابعا   

الأعضاء والمراقبين والمنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة و      
   المنتسبين في اللجان الإقليمية

  إصدار أوراق الاعتماد    
اعتمــاد الوفــود الرسميــة وأعــضاء فريــق  إصــدار أوراق لمراســم والاتــصال ادائــرة تتــولى  - ١٤
التكـرم  الدائمـة   من البعثات    ويرجى .رؤساءال وأولياء العهد ونواب     اتالحكوم و الدولؤساء  ر
ــدبت ــس زوي ــة  ( المراســمةرئي ــاكسال ؛S-0201 Aالغرف ــضاء  بأسمــاء) 1921-963-212 ف ــع أع  جمي

 التــسجيل ســتمارةشفوعة بامــيعملــون لهــا، وألقــابهم الوظيفيــة والجهــات الــتي كــل منــها  وفــود
ــتمارة ( ــى    )SG.6/B(5-09)الاســـ ــة علـــ ــالمرفق الأول والمتاحـــ ــة بـــ ــشبكي الملحقـــ ــع الـــ : الموقـــ

http:/www.un.int/protocol     وسـتقوم  .لأصـول بحـسب ا  شـخص   بالنسبة لكل التي ينبغي ملؤها 
، علــى غــرار ذلــك، بإصــدار أوراق اعتمــاد الوفــود الرسميــة للبعثــات   لمراســم والاتــصالادائــرة 

المراقِبــة والمنظمــات الدوليــة الحكوميــة والوكــالات المتخصــصة والأعــضاء المنتــسبين في اللجــان   
  .  نفسهاSG.6/B(5-09)ستمارة الإقليمية باستخدام الا

ــري   - ١٥ ــتعويجــ ــوائم اســ ــتمارات  راض قــ ــشفوعة بالاســ ــود المــ ــضاء الوفــ ــستكملةأعــ    المــ
 SG.6/B(5-09) الإســـراع ولكفالـــة  .دائـــرة المراســـم والاتـــصالها في اســـتلامفـــور  هـــاواعتماد
  :الدخول إلى الأمم المتحدة صاريحإصدار تب
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 بعـد الـساعة     ٢٠٠٩يونيـه   / حزيـران  ١٨الخمـيس   يمكن، اعتباراً من يـوم        )أ(  
 قبل نهاية لمراسم والاتصالادائرة إلى مكتب ترد تلام الطلبات التي استصديق و، ٠٠/١٤

  ؛٢٠٠٩يونيه / حزيران١٧الأربعاء، دوام العمل ليوم 
لمراســم  ادائــرة إلى مكتــب تــرد اســتلام الطلبــات الــتي   تــصديق ويمكــن   )ب(  
، بعـد انقـضاء   ٢٠٠٩يونيـه  / حزيـران ١٧الأربعـاء،   نهاية دوام العمـل ليـوم         بعد والاتصال

  .على تقديمها) عمل يومي( ساعة ٤٨
ــة   ويُطلــب إلى    ــات المراقب ــات الدائمــة والبعث ــة  ممثلــي البعث ــة الدولي والمنظمــات الحكومي

الطلبـات المـصدّق عليهـا    والوكالات المتخصصة والأعضاء المنتسبين في اللجان الإقليمية تـسليم   
وإذا كـان اسـم   . لتجهيزهـا  وحدة تصاريح الدخول والهويات تمهيدا لتسليمها إلى    إلى المندوبين   

، اتالـدخول والهوي ـ  صاريح  مكتب ت نظام  وصورته موجودين أصلا في      عضو من أعضاء الوفد   
في ذلــك العــضو  دخــول صريحالبعثــة الدائمــة أو البعثــة المراقبــة أن يــستلم تــ يمكــن لأحــد ممثلــي

 الأمـم  مـبنى دخول صـالح ل ـ  صريحت ـبالطلب المـصدّق عليـه، و  هذا الأخير، على أن يُدلي بغياب  
صــورة، تــصريح للــدخول يحمــل يحتــاجون إلى بالنــسبة إلى أعــضاء الوفــود الــذين  أمــا .المتحــدة

ــ SG.6/B(5-09)ســتمارة الاومعهــم شخــصيا فينبغــي حــضورهم  ــدخول صاريحإلى مكتــب ت  ال
 صاريحوتُجهـز ت ـ  ة  صـور لـتقط لهـم      والجـادة الأولى، لكـي تُ      ٤٥الشارع  الواقع على   ،  اتوالهوي

  .دخولهم
صاريح رؤسـاء وأزواجهـم ت ـ    الالحكومات وأولياء العهد ونواب      و الدول  رؤساء منَحويُ  - ١٦

 خاصـة  صاريحمنحـون ت ـ  فيُ،وزراء وأزواجهـم ال أما .صورةلا تحمل الشخصيات كبار خاصة ب
ــار ب ــالولإصــدار  .الشخــصيات تحمــل صــورة كب ــار  الخاصــة بصاريحت الشخــصيات، ينبغــي كب
ــدَّ أن ــسبقا م تق ــات م ــان ن اورتصــالمناســبة والطلب ــرة    ملونت ــسفر إلى دائ بحجــم صــور جــواز ال

  .والاتصال المراسم
كبـار  الخاصـة ب الـدخول   صاريحت ـويمكن للوفود أن ترسل الصور الرقمية اللازمة ل      - ١٧

إلى طلــب رسمــي ، بعــد تقــديم chuaw@un.orgإلى العنــوان  بالبريــد الإلكتــروني اشخــصياته
ويجـب أن   . يميل دائرة المراسم والاتصال إمـا بالإيـداع المباشـر أو بواسـطة الفاكـس              مكتب

ــة في  رســلتُ ــصور الملون ــشكل   ال ــشار في ســطر الموضــوع   . فقــطjpegملــف ب  ويجــب أن يُ
كــل رســالة إلكترونيــة إلى اســم الدولــة العــضو أو المراقِبــة لا غــير، دون ذكــر أي          مــن

ليهــا أسمــاء كبــار الشخــصيات فقــط دون     المرجــو إرفــاق الــصور وع  . أخــرى معلومــات
ولـن يُنظـر في أي طلـب اعتمـاد يُقـدم بالبريـد الإلكتـروني غـير         . أخـرى  طلبات خاصـة   أي

وكمــا ذكــر أعــلاه، يجــب إيــداع الطلبــات   .التــصاريح الخاصــة بكبــار الشخــصيات طلبــات

mailto:chuaw@un.org�
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، S-0201الغرفــة (إرســالها بالفــاكس إلى مكتــب دائــرة المراســم والاتــصال    مباشــرة أوالأخــرى
  ).1921-963-212الفاكس 

 الـــدولؤســـاء رالمرافـــق لفريـــق ال أسمـــاء أعـــضاء ددقائمـــة منفـــصلة تحـــتقـــديم  ويجـــب  - ١٨
  الأمــــمارتيــــاد مــــبنى رؤســــاء الــــذين يحتــــاجون إلى ال وأوليــــاء العهــــد ونــــواب اتالحكومــــو

ــائفهم  -المتحـــدة  ــ)مرافـــق، متـــرجم، طبيـــب : مـــثلا( مـــع بيـــان وظـ ــتماراتلاباشفوعة  مـ  سـ
SG.6/B(5-09) الــدخول الخاصــة بــالمفرزات الأمنيــة  صاريحت ـ أمــا.  إلى دائـرة المراســم والاتــصال

الأمم المتحــدة بــالأمــن والــسلامة شــؤون دائــرة   فتقــوم بإصــدارها، لكبــار الشخــصياتةالمرافقــ
وحــدة اعتمــاد وســائط الإعــلام   وتقــوم .) أعــلاه٣٤انظــر الفقــرة  ()7531-963-212اتف الهــ(

انظــر الفــرع  ()6934-963-212اتف الهــ(عــاملين في وسـائط الإعــلام  لا صاريح دخــولتــبإصـدار  
  .)السابع أدناه

وعنــد ، )http://www.un.int/protocol(الخــاص بالمراســم الــشبكي الموقــع وتُنــشَر علــى   - ١٩
  والاتـصال  موحـدة الاعتمـاد التابعـة لـدائرة المراس ـ        كـل مـن     ساعات عمل   ،  مدخل كل مكتب  

 الطـــابق (ات الـــدخول والهويـــصاريحتـــب الأمـــم المتحـــدة لت ـــ، ومك7181-963-212)الهـــاتف (
، )7533-963-212 الهـاتف  ( والجـادة الأولى   ٤٥ر، على تقاطع الـشارع      امبنى اليونيت في  الأرضي  

  .المؤتمر لانعقاد خلال الأيام السابقة
  

  ارتياد غرف الاجتماع والمناطق المحظورة    
سيسمح بارتيـاد قاعـات     ،  ٢٠٠٩يونيه  / حزيران ٢٦ إلى   ٢٤ من   ،انعقاد المؤتمر خلال    - ٢٠

على أساس تصاريح الدخول العاديـة لأعـضاء الوفـود بالإضـافة             ة والمناطق المحظور  اتالاجتماع
  :إلى ما يلي المراسم والاتصال ئرةداستعمد لهذا الغرض، و. لونإلى بطاقة ارتياد ثانوية مميَّزة ال

لرســولي، وجــزر كــوك، ، وللكرســي ادائمــةال اتبعثــمــن الكــل ستُخــصَّص ل  )أ(  
قاعـــة رتيـــاد بطاقـــات مـــن لـــون واحـــد لا ونيـــوي، وفلـــسطين، والجماعـــة الأوروبيـــة، ســـت  

ــة ــة وبطاقت ــ الجمعي ــون   ناالعام ــن ل ــفم ــاع  مختل ــة الاجتم ــاد قاع ــات  ٤  لارتي  لحــضور اجتماع
  المستديرة؛  المائدة

كالـة  ولكل  وبطاقتا ارتيادٍ مميزتا اللون      دولية   ةكل منظمة حكومي  ستُخصَّص ل   )ب(  
  ؛ لحضور الجلسات العامةقاعة الجمعية العامةبطاقة واحدة مميزة اللون لارتياد  ةمتخصص
ــصة       )ج(   ــالات المتخصـ ــة والوكـ ــة الدوليـ ــات الحكوميـ ــي المنظمـ ــصَّص لممثلـ ستُخـ
ــذين ــاد قا     ال ــان لارتي ــدة المــستديرة بطاقت عــة يــسجلون أسمــاءهم للمــشاركة في اجتماعــات المائ

  ؛٤ الاجتماع
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لوفود الأخرى الراغبة في مراقبة الوقـائع       ل مفتوحة   ١  قاعة الاجتماع   ستكون  )د(  
بطاقـات ارتيـاد وسـتكون المقاعـد متـوافرة      إبـراز  ولن يُطلب . التي تجري في قاعة الجمعية العامة  

  . بحسب ترتيب الوصول
 المراسـم   ئـرة مـن دا  ميَّزة اللـون لحـضور المـؤتمر        رتياد الم بطاقات الا الحصول على    ويمكن  - ٢١

، ٢٠٠٩يونيـه   / حزيـران  ٢٢اعتبـارا مـن     ) 7181-963-212 الهاتف،  S-0201P لغرفةا (والاتصال
  . ٠٠/١٤ إلى الساعة ٠٠/١٠ الساعةمن 
 الـــدولؤســـاء زواج رلكبـــار الشخـــصيات لأفي منطقـــة مخصـــصة مقاعـــد تُحجز وســـ  - ٢٢
 شــريطة ،هــذه المناســبةلــوزراء المــشاركين في ولرؤســاء ال وأوليــاء العهــد ونــواب  اتالحكومــو

عــضاء لأستــصدر لى ذلــك، إضــافة وبالإ. الاجتمــاع همضوربحــ المراســم مــسبقا ةرئيــسإخطــار 
، رهنـا بتوافرهـا،      لقاعـة الجمعيـة العامـة      ةخاصبطاقاتُ مراسم    العامة،   لساتخلال الج  ،الوفود

 ،كبــار الشخــصيات في الطــابق الثــاني المخــصص للــف زء أ مقعــدا في الجــ١٥لى إيــصل  مــاأي 
ــن  و ــل م ــة  المقاعــد عــدد قلي ــث في ةمحجــوزفي منطق ــن المقاعــد  محــدود عــدد و ، الطــابق الثال م

لكبـار  المخـصص   لـف   زء أ الج ـالموجـودة في    المقاعد  ولن تكون   . في شرفة الطابق الرابع   الإضافية  
. في الجلـــسة العامـــةالمعـــني كلمتـــه رئـــيس الوفـــد فتـــرة إلقـــاء خـــلال متاحـــة إلا الشخـــصيات 

، ينبغـي تقـديم طلبـات خطيـة تـبين      قاعة الجمعيـة العامـة   هذه البطاقات لدخوللحصول على  لو
ة المرموقـة الـتي تلقـي       زوج الشخـصي   ذلـك    فيا  بم ـ (موألقـابه ور  الحـض مـن يـودون      جميع   سماءَأ

ســبوع علــى قبــل أ) 1921-963-212، الفــاكس S-0201Aالغرفــة ( المراســم ةلى رئيــس إ)الخطـاب 
لـف  زأين أ لى الج ـ إ دخـول    ن بطاقـات  ، ممـن يحملـو    ضيوف الوفـود  ويجب على   .  من الموعد  قلالأ
ولا يحملون تصاريح عادية للـدخول إلى       قاعة الجمعية العامة    الطابقين الثالث والرابع في     و ،وباء
 مـصحوبين بممثـل عـن البعثـة          مـدخل الـزوار    مـن مـم المتحـدة     مقر الأ أن يدخلوا    ،لأمم المتحدة ا

ــصريحيحمــل  ــم المتحــدة  ا صــالحات ــدخول الأم ــات الم .  ل ة جــاهزة الخاصــراســم وســتكون بطاق
  . بيوم واحد الجلسة العامةكلمتَه فيرئيس الوفد للاستلام قبل إلقاء 

  
  المناسبات الاجتماعية    

يونيــه، حفــل / حزيــران٢٥العامــة، مــساء يــوم الخمــيس،  سيستــضيف رئــيس الجمعيــة   - ٢٣
ا عشاء رسمي تكريما لرؤساء الـدول والحكومـات ورؤسـاء الوفـود علـى المـستوى الـوزاري وم ـ                  

وستـصدر الـدعوات    . ٣٠/١٥فوقه الذين يحضرون المـؤتمر، وذلـك في مطعـم الوفـود، الـساعة               
  .لحفل العشاء في حينها
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ــومي         - ٢٤ ــل، يــ ــاري عمــ ــة إفطــ ــة العامــ ــيس الجمعيــ ــضيف رئــ ــا سيستــ  ٢٦ و ٢٥كمــ
ــران ــساعة    /حزيـ ــن الـ ــات، مـ ــدول والحكومـ ــاء الـ ــه، لرؤسـ ــساعة ٣٠/٨يونيـ . ٠٠/١٠ إلى الـ

  .ل في حينهوسيصدر مزيد من التفاصي
  

  الترتيبات الأمنية  -خامسا  
  ؤتمرالإجراءات المتبعة في مقر الأمم المتحدة أثناء انعقاد الم    

الثلاثـاء،   مـن يـوم      ٠٠/١٨من الساعة   اعتباراً  الجمهور  أمام   سيُغلق مقر الأمم المتحدة     - ٢٥
وسـتعلق  . ٢٠٠٩يونيـه   / حزيـران  ٢٧للجمهور يوم السبت،    ثم يُعاد فتحه    يونيه،  / حزيران ٢٣

ن البنايـات مغلقـة أمـام       وبينمـا تكـو   . خلال هذه المناسبة الجولات العادية المـصحوبة بالمرشـدين        
. واعيد مع زوارهم أو ضيوفهم في أمـاكن خـارج المقـر   الميُطلب من الموظفين ترتيب    الجمهور،  

. علاموســتحوَّل وجهــة الــسعاة الخــارجيين إلى مــبنى اليونيتــار الــذي ســيُنقَل إليــه مكتــب الاســت  
ــة المرسَــلة إلى رصــيف     وعــلاوة علــى ذلــك، سيقتــصر  ــام بجميــع عمليــات التــسليم التجاري القي

ــالأمم المتحــدة    ــل ب ــشارع (التحمي ــساعة     ) ٤٨ال ــين ال ــة ب ــرة الواقع ــى الفت ــساعة ٠٠/٤عل  وال
٠٠/٦.  
الأمم المتحـدة للأفـراد الـذين       مجمع  وخلال فترة انعقاد المؤتمر، لن يُسمح بالدخول إلى           - ٢٦
باستثناء تصاريح الـدخول الفخريـة      ( الأمم المتحدة التي ليس بها صورة        تصاريح دخول ملون  يح

  ).التي تسلمها المراسم وتصاريح دخول الصحافيين المؤقتة
  

  الدخول عبر مدخل الوفود    
ــتي     - ٢٧ ــرة ال ــذه الفت ــسم ب ــخــلال ه ــراجلين    تت ــدخل ال ــشددة، ســيُغلق م ــة م إجراءات أمني

الواقعـة   الجنوبيـة    البوابـة ولذلك ستُخصص   . الأولى والجادة   ٤٥رع  المخصص للوفود على الشا   
ــد ــشارع  عن ــاطع ال ــار الشخــصيات والممــثلين    الأولى والجــادة ٤٥ تق ــل كب  للاســتعمال مــن قب

 الأمـم المتحـدة الذهبيـة اللـون         لتصاريح دخـول  الدائمين وكبار مسؤولي الأمم المتحدة الحاملين       
  .للوصول إلى مدخل الوفود

  
  مجمع مقر الأمم المتحدةارتياد     

، والمنتــسبونن، وممثلــو المنظمــات غــير الحكوميــة، و والموظفــ، أعــضاء الوفــوديــستخدم - ٢٨
الـسادس  شارع  ال ـوالثـاني والأربعـين     شارع  المـدخلين الكـائنين عنـد ال ـ        والمتدربون والمتقاعدون،
 عنــد نفــق يشالتفتــ في خيمــة لإجــراء عمليــات التفتــيشعنــد الاقتــضاء،  ،ويُوجهــون والأربعــين

  .  للأمانة العامةدخل الجنوبيالم عند العامة أو المكتبة
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 مكتـب  التوجـه إلى  الـذين لم يـتم اعتمـادهم بعـد     الإعـلام  وسـائط  أعـضاء  ويُطلـب إلى   - ٢٩
 تقــاطع الــشارع الكــائن عنــدوســائط الإعــلام ومكتــب اعتمــاد ، والهويــاتتــراخيص الــدخول 
مـن  إلى المجمـع    الإعـلام المعتمـدين     ل أعضاء وسـائط     وسيدخ. والجادة الأولى  الخامس والأربعين 

الـدرجات بـالقرب     عـن طريـق    حديقة الـورود     ويتجهون إلى ،  الشارع السادس والأربعين   بوابة
ــ العلــم الكــبيرة ومــن ســارية علــى مــستوى الطــابق   لإجــراء عمليــة التفتــيش  المــبنى لون إلىدخي

ــسفلي الأول قــرب   ــة ال ــواب الزجاجي ــع وســيرافق .  للحديقــةالأب  الإعــلام أعــضاء وســائط جمي
.  مختلف المناطق المحظورة أفـراد مـن وحـدة اعتمـاد وسـائط الإعـلام والاتـصال بهـا                   المتجهين إلى 
عنـــد الـــشارع الثـــامن والأربعـــين  ونقـــاط التفتـــيش إلى المجمـــع  دخـــول الـــسيارات وســـيكون

  . Franklin D. Roosevelt Drive و
  

    للسياراتالتفتيش الأمني
ويمكن توقع حـالات مـن التـأخير        . المرآب المركبات للتفتيش لدى دخولها      تخضع جميع   - ٣٠

  . منيالأتصريح اللإسراع في ل المركبةداخل الموجودة تويات المح الحدّ منيرجى . الطويل
  

  ارتياد الأماكن المحظورة    
 الـذين يـؤدون واجبـات محـددة داخـل قاعـة             والمنتـسبين الموظفين  يجب أن يكون بحوزة       - ٣١
تــصاريح لــدخول مــبنى  ٢٠٠٩ يونيــه/حزيــران ٢٦ إلى ٢٤مــن  خــلال الفتــرةعيــة العامــة الجم

ــد  دخــول”وتــصريح  الأمــم المتحــدة ســارية المفعــول   ــة    “غــير مقي ــدورة الثالث ــدخول ال آخــر ل
  . للجمعية العامةوالستين

 للمـؤتمر ضور الجلـسات العامـة      ح ـعدد محدود من المنظمات غـير الحكوميـة         ل وسُيسمح  - ٣٢
 يدخول مـبنى الأمـم المتحـدة سـار        ل ـتـصريح    الـدخول وسيطلب عنـد    . الرابع الطابق   من شرفة 
 وموزعـة دائرة شؤون الأمـن والـسلامة    صادرة عن    الاجتماعدخول  مرافقة ل  مع بطاقة    المفعول

لمنظمات غـير   ل مقعدا   ٥٠ تخصيصوسيتم  . من قبل مكتب الاتصال بالمنظمات غير الحكومية      
  . الشرفةمنطقة في دا  مقع٣٣٣من بين الـ الحكومية 

الرابع، وسـتوزع    مقعدا في شرفة الطابق      ٥٣على   أعضاء السلك الصحفي  وسيحصل    - ٣٣
  .  خلال ذلك الاجتماعالتي ستتكلمعلى ضيوف الوفود المتبقية  ٢٣٠ المقاعد الـ

ن والمنظمـات   والـدول الأعـضاء والمراقب ـ    (وفـود   التصاريح الدخول لجميع    وسيتم تجهيز     - ٣٤
وبطاقات الهويـة الكـائن     الدخول  في مكتب تصاريح    )  الدولية والوكالات المتخصصة   الحكومية

 دائـــرة تـــأذن لهـــم، بعـــد أن  مـــع الجـــادة الأولى٤٥عنـــد تقـــاطع الـــشارع في مـــبنى اليونيتـــار، 
 المــرافقين لتــصاريح الــدخول الخاصــة بــضباط الأمــن الــوطنيين  أمــا بالنــسبة. الاتــصالو المراســم
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ــام بــول، دائــرة الأمــن والــسلامة  ب الاتــصال يرجــىفالشخــصيات،  لكبــار   ، هــاتفالكــابتن ولي
طلـب تـرخيص الـدخول الخـاص     عينـة مـن    للاطلاع على؛ انظر المرفق الثاني، 963-7531 (212)
  ). بموظفي الأمن

ــه    - ٣٥ ــي توجي ــق تــساؤلاتأي وينبغ ــ تتعل ــان، الموظــف    إلىالأمن ب ــارك هوفم  الكــابتن م
ــسؤول ــدةالمـ ــيط ، وحـ ــني لل التخطـ ــباتالأمـ ــاتفمناسـ ــز  .7028-963 (212): ، هـ ــع مركـ  ويقـ

  :هــاتف( الطــرف الجنــوبي  عنــد بــالقرب مــن مــدخل أعــضاء الوفــود،     إنفــاذ القــانون  قيــادة
212 963 0368/0369.(  

.  قاعـة الجمعيـة العامـة      مـن  ة والثالث ـ ةالثاني ـالـشرفات    فيمقصورات ثنائية   وسيتم تزويد     - ٣٦
  . فقطبتصاريح الوفود الزوار،  عبر ردهةالأماكن إلى هذه ويكون الدخول

  
  ترتيبات الاجتماعات الثنائية  - سادسا 

  المرافق    
 ة والثالث ـ ة الثاني ـ الشرفتين سيوفر في لعقد الاجتماعات الثنائية فيما بين الدول الأعضاء،          - ٣٧
، يتـسع كـل منـها لعـدد         ناسـبة المؤقتـة   المقـصورات   الم الجمعيـة العامـة عـدد محـدود مـن            قاعـة من  
   ). الحادي عشرالفرعنظر اللاتصال والمعلومات، (  ثمانية مشاركينزيتجاو لا
  

  نظام الحجز    
ــام للحجـــز  أُ  - ٣٨ ــة،  نـــشئ نظـ ــة والمراقبـ ــاممـــن خـــلالمتـــاح لجميـــع البعثـــات الدائمـ   نظـ

 .اسـتخداما منـصفا وفعـالا     لمرافـق   ا استخدام   لضمان) emeets.un.org(الاجتماعات الإلكتروني   
، وينبغـي أن يتـضمن اسـم الوفـد           وموعـده  لكتروني تاريخ الاجتماع  ينبغي أن يحدد الطلب الإ    و

أما الوفود التي لا تـستطيع الوصـول إلى نظـام الحجـز الإلكتـروني           . الآخر المشارك في الاجتماع   
) ترد في المرفـق الثالـث     (، فيمكنها أن ترسل طلبات لحجز الغرف الثنائية         eMeetsللاجتماعات  

 أو البريـد الإلكتـروني      9284 963 212واسـطة الفـاكس علـى الـرقم         إلى السيدة كوانجوان جانغ ب    
. 5832 367 917ويمكــن الاتــصال بالــسيدة جــانغ علــى الهــاتف  . zhang9@un.orgعلــى الموقــع 

 .وستوفر أماكن لالتقاط الصور بمناسبة الاجتماعات الثنائيـة قـرب غـرف الاجتماعـات المؤقتـة               
  ). السابعالفرع الصور، انظر التقاط ترتيب بشأنلمزيد من التفاصيل (

mailto:zhang9@un.org�
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وسُـتؤّكد أرقـام   . وسيُرسل إخطـار إلكتـروني بتلقـي الطلـب بعـد تقديمـه بفتـرة وجيـزة                - ٣٩
ــامج، كــل الجهــود   . الغــرف المخصــصة في اليــوم الــسابق للاجتمــاع   وسُــتبذل، في حــدود البرن

وسـتكون تلبيـة الطلبـات الـتي        . تابعة في المقصورة نفـسها    لتمكين الوفود من عقد اجتماعاتها المت     
  .تأتي في اللحظات الأخيرة رهنا بتوافر الأمكنة

  
  الترتيبات المتعلقة بوسائط الإعلام وخدماتها  - سابعا  

سيُسمح لممثلي وسـائط الإعـلام الـذين لـديهم تـصاريح سـارية المفعـول لـدخول مـبنى                      - ٤٠
وسـيُطلب مـن جميـع ممثلـي         .دون حاجة إلى أوراق اعتماد إضافية     ،  المؤتمرالأمم المتحدة لتغطية    

، طلـب تـسجيل إلكتـروني لوسـائط الإعـلام،           المـؤتمر وسائط الإعلام الآخرين أن يقـدموا، قبـل         
. http://www.un.org/media/accreditation/form/myform.aspيمكن الحـصول عليـه مـن الموقـع          

لام الـذين يتقـدمون بطلـب الاعتمـاد إلكترونيـا           وسـائط الإع ـ  أعـضاء   ويرجى ملاحظة أن جميع     
أعـضاء  كـذلك سـيطلب مـن جميـع         . سيتلقون إخطارا بالبريـد الإلكتـروني بـشأن حالـة الطلـب           

ــذين يقــدمون اســتمار    ــد ةوســائط الإعــلام ال ــسجيل أن يق وا خطــاب تكليــف مــن رؤســاء   م ت
الإعـــلام المكاتـــب أو رؤســـاء التحريـــر، في مؤســـساتهم، موجهـــا إلى وحـــدة اعتمـــاد وســـائط  

ويـتعين كـذلك إبـراز       .4642 963 212والاتصال، على أن يرسل الخطـاب بالفـاكس إلى الـرقم            
ــة  ــاقتي هوي ــلان صــورة  بط ــسفر أو  ( تحم ــل جــواز ال ــة أو     مث ــصحفي الوطني ــاد ال ــة الاعتم بطاق

ــن          ــصادرة ع ــة ال ــة الهوي ــادة أو بطاق ــشرطة أو رخــصة القي ــصادر عــن ال ــصحفي ال ــصريح ال الت
ويمكن الاطـلاع علـى     . أن تُطلب وثائق تفويض أخرى، كالمقالات الموقعة      كما يمكن    ).الدولة

  .www.un.org/media/accreditation الموقع  علىمعايير الحصول على الاعتماد الإعلامي
 ودخـول وسـائط الإعـلام       أوراق الاعتمـاد  الحصول على   التفاصيل المتعلقة بشروط    أما    - ٤١

ــة الاجتماعــات المفتوحــة         ــصال لتغطي ــم المتحــدة، وخــدمات الات ــة للأم ــة العام ــبنى الأمان إلى م
  الموقـــــــعفمتاحـــــــة علـــــــى والثنائيـــــــة والمـــــــؤتمرات الـــــــصحفية والإحاطـــــــات الإعلاميـــــــة

www.un.org/media/accreditation.  
ــدول أو الح     - ٤٢ ــود  وينبغــي لكــل الإعلامــيين المــرافقين لرؤســاء ال كومــات أو رؤســاء الوف

تقديم خطاب تكليف من رئيس المكتب أو من رئـيس التحريـر، في مؤسـساتهم، مرفقـا برسـالة                 
رسمية من البعثة الدائمة المعنية، تـبين أسمـاء ممثلـي وسـائط الإعـلام وألقـابهم الوظيفيـة والجهـات                     

  :التي يعملون بها، وذلك إلى
 Gary Fowlie, Chief, Media Liaison and Accreditation Unit 
 Department of Public Information 
 Room S-250, United Nations 
 Fax: 212 963 4642   

http://www.un.org/media/accreditation�
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الحكومــات أو رؤســاء الوفــود الحــضور ووينبغــي للإعلامــيين المــرافقين لرؤســاء الــدول   - ٤٣
ــتقط ص ــ     ــسهم إلى مكتــب اعتمــاد وســائط الإعــلام حيــث تل ــصريح   تهوربأنف ــصدر لهــم ت م وي

إلى مباني الأمم المتحدة بعد إبراز جوازات سفرهم الوطنية وبطاقة هوية سارية المفعـول               دخول
  .تحمل صورة

  
   اعتماد وسائط الإعلام وساعات عمله مكتبمكان    

ــة       - ٤٤ ــاد وســائط الإعــلام في الغرف ــب اعتم ــع مكت ــه   ١٠٠يق ــار، وعنوان ــبنى اليونيت ــن م  م
Avenue First 801) مع الجادة الأولى٤٥ربية من تقاطع الشارع في الزاوية الشمالية الغ .(  

وسيعمل المكتب، خلال الأيام السابقة مباشـرة للمـؤتمر وخـلال انعقـاده، في الأوقـات                  - ٤٥
  :التالية

  
  يونيه/ حزيران٢٠السبت،
  يونيه/ حزيران٢١الأحد،
  يونيه/حزيران ٢٢الاثنين،
  يونيه/حزيران ٢٣ الثلاثاء
  يونيه/حزيران ٢٤ الأربعاء

  ١٦٠٠ إلى الساعة ٠٠/١١ن الساعة م
  ١٦٠٠ إلى الساعة ٠٠/١١من الساعة 
  ١٨٠٠ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة 
  ١٩٠٠ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة 
      ١٨٠٠ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة 

سـتعود جميـع عمليـات إصـدار        ،  ٢٠٠٩ يونيـه /حزيران ٢٥الخميس،  يوم  اعتبارا من   و  - ٤٦
إلى  ٠٠/٩وهــي مــن الــساعة  العمــل العاديــة، إلى ســاعاتالهويــة تــصاريح الــدخول وبطاقــات 

  . ٠٠/١٦ ساعةال
 أن يحملـوا في جميـع الأوقـات        الإعـلام    وسـائط جميع ممثلـي    يطلب من   لأسباب أمنية،   و  - ٤٧

  .كلا من تصاريح الدخول إلى الأمم المتحدة والبطاقات الصحفية الوطنية
  

  إجراءات الدخول والتفتيش    
يــع ممثلــي وســائط الإعــلام أن يــبرزوا لمــوظفي أمــن الأمــم المتحــدة عنــد  يطلــب مــن جم  - ٤٨

ويوجــد المــدخل المخــصص  .البوابــة تــصريح دخــول ســاري المفعــول إلى مبــاني الأمــم المتحــدة  
  . مع الجادة الأولى٤٧للصحفيين عند تقاطع الشارع 

 . التفتـيش  يستحسن وصول ممثلي وسائط الإعلام باكرا لإتاحة الوقـت الكـافي لعمليـة              - ٤٩
وسيواجه القادمون في آخر لحظة حالات تأخير، قد تطـول أكثـر إذا مـا أُغلقـت الجـادة الأولى                    

  .لمرور مواكب السيارات
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   الأخرىالمرافقو الإعلام طمركز وسائ    
في الطــابق الثالــث مــن مــبنى (تــشتمل المرافــق المتاحــة في منطقــة عمــل وســائط الإعــلام   - ٥٠

ات تلفزيــون وأجهــزة هــاتف ومنافــذ اســتماع وإمكانيــة الاتــصال   علــى شاشــ) الأمانــة العامــة
أيــضا بمآخــذ للتيــار الكهربــائي وبــشاشة تلفزيــون  ا الموقــع زود هــذيوســ .اللاســلكي بالإنترنــت

  .تعرض عليها وقائع الجلسات في قاعة الجمعية العامة
 قاعـة رة في   عمل لوسائط الإعلام المحلية والزائ    /وستخصص الأمم المتحدة منطقة انتظار      - ٥١

ــات  ــاء   في ١الاجتماع ــسفلي الأول ب ــابق ال ــديو والتوزيــع    قــدمي) B-1( الط ــرض بالفي ــا ع  فيه
  . تلفزيون الأمم المتحدةلقنواتالصوتي 

  
   التي تتيحها الأمم المتحدةالبصريةالمواد السمعية     

لـصور  وتتـاح ا . http://photo.un.orgتتاح الصور الخاصـة بـالأمم المتحـدة في الموقـع             س  - ٥٢
ويرجـى توجيـه جميـع الاسـتعلامات والطلبـات المتعلقـة            . الرقمية فور التقـاط الـصور ومعالجتـها       

ــة   ــة الأمــم المتحــدة للــصور الفوتوغرافي ) United Nations Photo Library( بالــصور إلى مكتب
؛ 6927/0034 963 212: ؛ الهــاتفS-805 L: ؛ الغرفــةphotolibr@un.org: البريــد الإلكتــروني(

  ).1658/3430 963 212 :سالفاك
 للمـؤتمر وسيقوم تلفزيون الأمم المتحدة بتغطية مـشتركة حيـة لجميـع الجلـسات العامـة                  - ٥3

 وعــرض ،واجتماعـات المائـدة المـستديرة، فـضلا عـن الاجتماعـات الرسميـة لإحاطـة الـصحفيين         
تحــدة تتاح تغطيــة تلفزيــون الأمــم المســو. الأمــين العــاممــع صور الــفــرص التقــاط التــسجيلات ل

وللحــصول . Ascent Media/Waterfront and The Switchالمــشتركة الحيــة عــن طريــق خدمــة 
علــى معلومــات عــن الإحــداثيات الدقيقــة للخدمــة، يرجــى الاتــصال بتلفزيــون الأمــم المتحــدة    

وسـيزود عمـلاء الـبرامج    ). 3860 963 212: ؛ الفاكس7650 963 212: ؛ الهاتفCB-56الغرفة (
  . زيونية سلفا بجدول زمني مفصل للتغطية الحية والمسجلةالإذاعية والتلف

 NTSC DVD أشــرطة الفيــديو للخطابــات بنظــامي    ،مورس ــدفــع  مقابــل ،وســتتاح  - ٥٤
وسـتكون أشـرطة الفيـديو المطلوبـة مـسبقا متاحـة بوجـه عـام في يـوم          . NTSC Betacam SP و

وتتــاح  . أقــرب وقــت ممكــن فياحأمــا الأشــرطة الخاصــة بتغطيــة ســابقة، فــستت. الإدلاء بالبيــان
وللحـصول  . NTSC Betacamبشأن مواضـيع محـددة مـصورة بنظـام     إضافية كذلك مواد فيديو 

 United Nations)على شريط فيديو، يرجى الاتصال بمكتبة الأمم المتحدة لتسجيلات الفيـديو  

Video Library))  ــة ــاني   (2B-66الغرفـ ــسفلي الثـ ــابق الـ ــاتف) الطـ ؛ 1561/0656 963 212: الهـ
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ــروني3860/4501 963 212: الفــــاكس ــد الإلكتــ  teza@un.org  وgonzalezm@un.org: ؛ البريــ
  ). لضمان تلبية الطلب بشكل عاجلمعا البريد الإلكتروني انييرجى توجيه الطلبات إلى عنو(

ــع       - ٥٥ ــال في الموقـــــــ ــة الأعمـــــــ ــة لتغطيـــــــ ــسمعية الرقميـــــــ ــات الـــــــ ــاح الملفـــــــ وتتـــــــ
www.multimedia.org/radio/libraryوللحــــصول علــــى المعلومــــات .  فــــور الإدلاء بالبيانــــات

 United Nations)وتقديم الطلبات، يرجى الاتصال بمكتبة الأمم المتحدة للتـسجيلات الـصوتية   

Audio Library) )    1(الواقعـة في الطـابق الـسفلي الأول-B(  الغرفـة ،GA-27 963 212:؛ الهـاتف 

وتُتاح التسجيلات الصوتية عـادة باللغـة   . )3860 963 212:  ؛ الفاكس9272/9268/9269/7662
ويجب التقـدم سـلفا بالطلبـات الخاصـة بتـسجيل ترجمـة فوريـة               . الأصلية التي أُدليت بها البيانات    

. بإحدى اللغات الرسمية الست، علما بأن تلبية هـذه الطلبـات مرهـون بتـوافر مرافـق التـسجيل                  
ل بيـان مجانـا في حالـة عـدم وجـود            ويمكن أن تطلب الوفود شريطا أو قرصـا مـدمجا واحـدا لك ـ            

ــسابقة وغيرهــا مــن      . حواســيب ــات التــسجيلات ال ــدفع رســوم عــن النــسخ الإضــافية وطلب وت
 (Sound Recording Unit) الطلبــات الخاصــة، وتتــولى تجهيزهــا وحــدة التــسجيلات الــصوتية   

  ).7658 963 212: الهاتف) GA-13 C الغرفة(
.  بــشكل محــدودين مرافــق اســتديوهات الإذاعــةوســيُتاح للوفــود والــصحفيين المعتمــد   - ٥٦

وللاســتعلام بــشأن مرافــق اســتوديوهات الإذاعــة، يرجــى الاتــصال بإذاعــة الأمــم المتحــدة علــى 
 marchione-novoa@un.org و chia-rubin@un.org: عنــــــاوين البريــــــد الإلكتــــــروني التاليــــــة

ــاوين البر    (martinich@un.org و ــات إلى عن ــع الطلب ــه جمي ــة   يُرجــى توجي ــروني الثلاث ــد الإلكت ي
  ).جميعها لكفالة تلبيتها بشكل عاجل

  
  الإنترنت    

ســـيقدم موقـــع الأمـــم المتحـــدة علـــى شـــبكة الإنترنـــت مـــن خـــلال صـــفحة مخصـــصة   - ٥٧
)www.un.org/ga/econcrisissummit (ــة ــؤتمرتغطي ــست   للم ــة ال ــات الرسمي ــك   باللغ ــا في ذل ، بم

نبـاء، والوثـائق، والـصور، وإمكانيـة الاسـتماع          المعلومات الأساسية، والنشرات الـصحفية، والأ     
  . البث الشبكي لتسجيلات الفيديو والبياناتإلى البرامج الإذاعية، ومتابعة

 وحـسب الطلـب     حيةبث الشبكي تغطية شبكية يومية      لللأمم المتحدة   اوستقدم خدمة     - ٥٨
. http://www.un.org/webcast:  الأمم المتحدة الرئيسي للبـث الـشبكي       موقععن طريق   للمؤتمر  

.  الجلـسات العامـة واجتماعـات المائـدة المـستديرة والمـؤتمرات الـصحفية               جميع يةطوستشمل التغ 
). القاعــةمــن ( باللغــة الانكليزيــة واللغــة الأصــلية للمــتكلم حيــة تغطيــة الاجتماعــاتوســتُغطى 

 (United Nations Webcast)لبـث الـشبكي   للأمـم المتحـدة    امكتـب وتوجـه الاستفـسارات إلى   
  .6733 963 212على رقم الهاتف 
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  التغطية المشتركة    

 التغطية الإعلامية المرئية تجمعات مختارة من وسائط الإعـلام، وذلـك            مهام تتولى معظم   - ٥٩
 هـذه التجمعـات الإعلاميـة حـصريا      صصوتخ ـ. لاعتبارات تتعلق باللوجستيات وتوافر الأماكن    

. حـــدة والوكـــالات الدوليـــة للأنبـــاء والـــصورتلفزيـــون الأمـــم المتحـــدة ومـــصوري الأمـــم المتل
وســائط الإعــلام المطبوعــة، ســتقوم رابطــة مراســلي الأمــم المتحــدة بــإعلام إدارة  يتعلــق ب مــاوفي

  .من يمثلهاشؤون الإعلام بشأن 
رئيس دولـة أو حكومـة أو وفـد، بمـا في     المرافقـة ل ـ ولن يسمح لوسائط الإعـلام الرسميـة          - ٦٠

وسيكون بإمكان وسائط الإعلام المرافقـة      . ركة في هذه التجمعات   ذلك المصور الرسمي، بالمشا   
ــدول والحكومـــات أن تغطـــي جميـــع أنـــشطة و   ــاء الـ ــود  لرؤسـ ــا، إذا وافقـــت تلـــك الوفـ فودهـ

  .ذلك على
ــة         - ٦١ ــيس الدول ــة كلمــة رئ ــون فرصــة تغطي ــرسميين وأطقــم التلفزي وســتتاح للمــصورين ال
مـن مقـصورات الـصحافة      انطلاقـا   التنـاوب   الحكومة أو الوفد الـذي يرافقونـه، علـى أسـاس             أو

ولا يجوز لهم البقـاء في المقـصورة لتغطيـة كلمـات أخـرى لاعتبـارات                . بغرف الاجتماع المحيطة  
وسيُــسمح أيــضا لعــدد محــدود مــن مــصوري الــصور الثابتــة، مــصحوبين  . تتعلــق بــضيق المكــان

 قاعـة الجمعيـة العامـة     الاتصال بوسائط الإعلام، بالتقاط صور من الجسر الواقع خلـف            بموظفي
رافقـون  ممـن ي  موظفـو الاتـصال     موظف أو    العمليات   هذهوسيتولى تنسيق   . أثناء إلقاء الكلمات  

  . وسائط الإعلام
  

  قاعة الجمعية العامةة في  الصحافركنتذاكر دخول     
 في الـصحافة  ركـن  للـدخول إلى يتاح عدد محدود من التذاكر لممثلـي وسـائط الإعـلام          - ٦٢

مـن  وسيقوم مكتـب الاتـصال بوسـائط الإعـلام الواقـع في الطـابق الثالـث                 . ة العامة قاعة الجمعي 
بتوزيـع التـذاكر علـيهم بحـسب ترتيـب وصـولهم قبـل بـدء الجلـسة بـثلاثين                    مبنى الجمعية العامـة     

  . دقيقة
  

   نسخ الكلمات للصحافةإتاحة    
كومتــها  يُطلــب إلى الوفــود الــتي ترغــب في إتاحــة نــص كلمــة رئــيس دولتــها أو ح          - ٦٣
 قاعــةالعمــل المخصــصة لوســائط الإعــلام في  / منطقــة الانتظــارفي نــسخة ٥٠ إتاحــةوفــدها  أو

ــابق الـــسفلي الأول   (١ الاجتمـــاع ــة في الطـ ــافية ٥٠و )) B-1(الواقعـ  منـــضدة في نـــسخة إضـ
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 :الهــاتف(، في المنطقــة المخصــصة للــصحافة بالطــابق الثالــث  S-394، الغرفــة الإعلاميــةالوثــائق 
  . الغرض آلات استنساخذاولن تتاح له). 2479/7166 963 212

  
  التغطية من خلال النشرات الصحفية للأمم المتحدة    

 لجلــسات العامــة واجتماعــات المائــدة المــستديرةاتغطيــة ب إدارة شــؤون الإعــلام قومســت  - ٦٤
نــشرات صــحفية بــاللغتين الانكليزيــة بإصــدار  ، المعقــودة خــلال المــؤتمر،الأربعــة لتبــادل الــرأي

ويمكـــن الحـــصول علـــى . الأنـــشطةالـــصحفية و ملخـــصات للإحاطـــاتســـتقدم  و،والفرنـــسية
العمـل المخصـصة لوســائط الإعـلام أو منـضدة الوثــائق     / منطقـة الانتظــار في  الـصحفية النـشرات 

:  موقــع الأمــم المتحــدة التــالي في بالطــابق الثالــث أو للــصحافةالإعلاميــة في المنطقــة المخصــصة 
)www.un.org/apps/pressreleases .(       وتوجه الاستفسارات الإضافية بشأن النشرات الـصحفية

ــات  ــة الاجتماعـــ ــسم تغطيـــ ــاتف( (Meetings Coverage Section) إلى قـــ  7211 963 212: الهـــ
  )).الفرنسية(  7191 963 212؛)نكليزيةالإ(

  
  مواد المعلومات الأساسية والاستفسارات الأخرى    

لمتعلقة بالمؤتمر، يرجى زيارة موقـع الأمـم المتحـدة علـى            للاطلاع على المواد الإعلامية ا      - ٦٥
ساسـية  الأعلومـات   الموسيتيح الموقع أيضا مواد     ). www.un.org/ga/econcrisissummit(الشبكة  
  . فيما يتعلق بالمؤتمر عموماوالبرنامج

وللحــصول علــى مزيــد مــن المعلومــات والتقــدم باقتراحــات بــشأن إمكانيــة إجــراء            - ٦٦
 الاتـصال   يـستطيع المـشاركون   صول علـى غـير ذلـك مـن المـساعدة ذات الـصلة،               مقابلات والح 

إنريكــي إيفــيس، عــن طريــق مراســلة بمكتــب رئــيس الــدورة الثالثــة والــستين للجمعيــة العامــة،  
أو بـول هوفيـل، مستـشار شـؤون     ) 1256 963 212: ، الهاتف yeves@un.org(المتحدث الرسمي   

  ). 4517 963 212 :، الهاتفhoeffel@un.org(الاتصالات 
  

  الإحاطات الإعلامية والمؤتمرات الصحفية     
ــة      - ٦٧ ــة في الظهــيرة للــصحفيين في الغرف ــة يومي وســتُعقد . S-226ســتقدم إحاطــات إعلامي

 الأنــشطةونظــرا لأن .  مــا لم يُــذكر خــلاف ذلــك S-226جميــع المــؤتمرات الــصحفية في الغرفــة  
 الإشعار الإعلامي اليومي الذي يجـري       لاع على الاطالصحفية عرضة للتغيير، ينبغي للصحفيين      

ويمكـــن . http://www.un.org/media/accreditation/mediaalert.aspتحديثـــه بانتظـــام في الموقـــع  
أيـــــضا الاطـــــلاع علـــــى جـــــدول زمـــــني مـــــستكمل للمـــــؤتمرات الـــــصحفية في الموقـــــع         

http://www.un.org/news/ossg/conf.htm . ت لمـــــــــؤتمرالوبوســـــــــع الوفـــــــــود أن تحجـــــــــز
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  :الهـــاتف (باســـم الأمـــين العـــام   الرسمـــي  بمكتـــب المتحـــدث  بالهـــاتف   بالاتـــصال  الـــصحفية
212 963 7707/7160/7161.(  

  
  تغطية الاجتماعات الثنائية     

 يعلــن حينمــا المفتوحــة للتغطيــةســتتاح فــرص التقــاط الــصور في الاجتماعــات الثنائيــة    - ٦٨
وسـيبلغ ممثلـو وسـائط      . توحـة لهـذا الغـرض     الملحقون الصحفيون للدول الأعضاء المعنيـة أنهـا مف        

الإعلام الذين يغطون هذه الاجتماعات بهذه الفرص عن طريـق الملحقـين الـصحفيين بالبعثـات                
وســيكون الملحقــون الــصحفيون مــسؤولين عــن إعــلام وحــدة اعتمــاد وســائط الإعــلام . المعنيــة

في الإعـلام المعنيـة      وسـائط والاتصال بها بإتاحة هذه الفرص وسيساعد أحـد مـوظفي الاتـصال             
  .هذا الشأن

  
 الخدمات الطبية  -ثامنا   

ــة دون مواعيــد مــن        - ٦٩ ــادة طبي ــة بــالأمم المتحــدة تــشغيل عي تتــولى شــعبة الخــدمات الطبي
. ٣٠/١٧ إلى الـساعة     ٣٠/٨ فيها ممرض من الساعة      يعمل ٠٠/١٧ إلى الساعة    ٠٠/٩الساعة  

  .لعامةوتقع العيادة في الطابق الخامس من مبنى الأمانة ا
 الممرضـين إذا    ةويمكن للأطباء المرافقين لرؤساء الدول أو الحكومات أن يتصلوا برئيـس            - ٧٠

ــارةكانــت لــديهم احتياجــات خاصــة أو إذا كــانوا يرغبــون في    ــوافرة في ال ــزي  دائرة المرافــق المت
  ).3627 367 917: نيومي مانتين؛ الهاتف: رئيسة الممرضين(الطبية 

  
  البلد المضيفالاتصال مع   - تاسعا  

  :إلىطوال فترة انعقاد المؤتمر  طلبات المتعلقة بالوصول والمغادرةالتوجه   - ٧١
  جاسون لانغ  
  ستشار ببعثة الولايات المتحدةالم  
  نيويورك/لدى الأمم المتحدة  
  4453 415 212: الهاتف  
  4162 415 212: الفاكس  
  براون. إيفيت د  
  المستشارة ببعثة الولايات المتحدة  
  نيويورك/دى الأمم المتحدةل  
  4037 415 212: الهاتف  
  4162 415 212: الفاكس  
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  :طوال فترة انعقاد المؤتمر إلىبتأشيرات الدخول  المسائل المتعلقةوتوجه   - ٧٢
  دايفيد شابيرو  
  المستشار القانوني ببعثة الولايات المتحدة  
  نيويورك/لدى الأمم المتحدة  
 4142 415 212: الهاتف  
   4162 415 212: الفاكس  

  :إلى  طوال فترة انعقاد المؤتمرأية مسائل أخرى تتعلق بالبلد المضيفوتوجه   - ٧٣
  غراهام. راسّل ف  
  فوض ببعثة الولايات المتحدةالموزير ال  
  نيويورك/لدى الأمم المتحدة  
   4330 415 212: الهاتف  
   4162 415 212: الفاكس  

 الاتـصال ببعثـة     ينبغـي أو في حـالات الطـوارئ،       /، و وبعد انتهاء ساعات العمل الرسمية      - ٧٤
 وطلب التحدث مع الموظف المناوب المعـني  4000 415 212: الولايات المتحدة على رقم الهاتف

  .بشؤون البلد المضيف
ــشبكي لبعثــة           - ٧٥ ــع ال ــادرة في الموق ــات الوصــول والمغ ــاذج طلب ــى نم ويمكــن الحــصول عل

  . http://www.usunnewyork.usmission.gov/Issues/hc.html: الولايات المتحدة وهو
ــزوار، ينبغــي تقــديم        - ٧٦ ــار ال ــه عنــد طلــب ترتيــب مراســم اســتقبال لكب ويُرجــى العلــم أن

فيجـب أن تُقـدم     أما نماذج المغادرة،    ). أي يوم عمل واحد   ( ساعة   ٢٤النماذج قبل الوصول بـ     
  ). أيام عمل٣أي ( ساعة ٧٢قبل المغادرة بـ 

  
  معلومات إضافية وجلسات إحاطة  - عاشرا  

يمكن إصدار معلومات إضافية إذا دعت الحاجة إلى تحديث المعلومات الواردة في هـذه              - ٧٧
  .الوثيقة أو زيادتها

  :المؤتمرقبيل انعقاد  مذكرات ستصدروفيما يلي   - ٧٨
فوية من دائرة المراسم والاتصال عـن ترتيبـات المراسـم، ووصـول             مذكرات ش   )أ(  

  ؛رؤساء الدول والحكومات
  .مذكرة شفوية عن ترتيبات الاجتماعات الثنائية  )ب(  

http://www.usunnewyork.usmission.gov/Issues/hc.html�
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  المستوى المنسقون المعنيون بالترتيبات المتعلقة بالجلسات العامة الرفيعة -حادي عشر 
  

 2336 963 212  الهاتفيون بوتنارو،  :شؤون الجمعية العامة

  6541 963 212  الهاتفميلدريد فرنانديس،  :قسم إدارة الاجتماعات
  7405 963 212: الفاكس  

 الهــــــــاتفخــــــــوان كوانخــــــــوان جــــــــانغ،  :المرافق الخاصة بالاجتماعات الثنائية
917 367 5832   

   9284 963 212: الفاكس  
 7179 963 212  الهاتفديزموند باركر،  :المراسم

 1921 963 212: الفاكس  

 7181 963 212  الهاتفواي تاك شوا،  :اعتماد الوفود ووصولهاأوراق 

 1921 963 212: الفاكس  

 7531 963 212  الهاتفويليام بال،  :الأمن

 1833 963 212: الفاكس  

 7028 963 212  الهاتفمارك هوفمان،  

 0316 963 212: الفاكس  

 6934 963 212  الهاتفغاري فولي،  :وسائط الإعلام

 4642 963 212: الفاكس  
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 الأولالمرفق 
 

 تها فقطالمعلومات يُرجى طباعبالنسبة 
 

 
  الأمم

 المتحدة

 
 دائرة المراسم والاتصال

 
  المشاركة  تسجيل أعضاء الوفود

 في المؤتمر المعني بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية

 ها في التنميةيرأثتو

 نيويورك - ٢٠٠٩يونيه / حزيران٢٦-٢٤
 

 يرجو دائرة المراسم والاتصال بالأمم المتحدة      
   الوكالة المتخصصة-  مكتب المراقب- المراقِبة/البعثة الدائمة

       إصدار تصريح لدخول المبنى لـ

      )السنة/الشهر/اليوم( : تاريخ وصول المندوب وميناء الدخول إلى الولايات المتحدة

      )السنة/الشهر/اليوم( : تاريخ المغادرة

       :لمندوب والجهة التابع لها الوظيفي للقبال
 

التوقيع
      )رجاء طباعة الاسم(الاسم 

 المسؤول الإداري/رئيس ديوان البعثة

 الخاتم الرسمي      نيويورك 

 )السنة/الشهر/اليوم( 
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     ثانيالمرفق ال
    الأمـــــم          المتحـدة

  دائرة الأمن والسلامة
  وحدة الخدمات الخاصة

      
           ـــــــ موظفو الأمندخولصريح طلب الحصول على ت

  ــــإصدار ـــــــــــــــ  تجديد ـــــــــــــــــ  نسخة جديدة ــــ        
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ    :الاسم
  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ    :الوكالة/البلد

      ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  :الشخص محل الحماية
  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــ      ــ   ــــــــــ     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

    الرسميالتوقيع                 التاريخ                 الرسمي الخاتم 
  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ                
        رجاء كتابة الاسم واضحا                    
        )تستكملها وحدة الخدمات الخاصة(
     UA  Aــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  :السلاح/الرمز

      )يجب الحصول على موافقة مسبقة من رئيس دائرة الأمن والسلامة(
      ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ:  الصلاحيةتاريخ انتهاء
            ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  التاريخ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ: وافق عليها

   ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ)صاريح الدخول والهوياتفي وحدة تالهوية يجب إبراز ما يثبت (   الهويةإثبات
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       الثالثق المرف
  الأمـــــم          المتحـدة

  NY 10017المقر، نيويورك 
  

   حجز غرفة للاجتماعات الثنائيةنموذج
  ؤتمر المعني بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنميةالم

      ٢٠٠٩يونيه /حزيران ٣ إلى ١من 
        :اسم البعثة

        :الشخص الذي يُتصل به
        :رقم الهاتف
        :رقم الفاكس

        :عنوان البريد الالكتروني
        
      وقت الاجتماع  

  المستوى  الوفد الذي سيتم الاجتماع به  إلى  من  تاريخ الاجتماع
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
          
            

 دقـائق بـين كـل١٠دقيقـة لكـل اجتمـاع ثنـائي وتتـرك            عـشرون    وتخـصص . أشـخاص ثمانيـة    لا تتسع غرفة الاجتماع لأكثـر مـن        :ملاحظة
هب ـالاجتمـاع  ى ويرجى أيضا ذكر اسم الوفد الذي سيجر.  انتهائهوموعدالاجتماع بيان موعد بدء   يرجى  . اجتماع والذي يليه  

مـستوى وزاري أوعلـى  س حكومـة أو  والمستوى الذي سيعقد عليه الاجتماع، أي ما إذا كان على مستوى رئيس دولـة أو رئـي               
ـــإرسويرجــى .  مــن اليــوم الــسابق للاجتمــاع ٠٠/١٨وينبغــي تقــديم الطلبــات في موعــد أقــصاه الــساعة   . أي مــستوى آخــر الــ

، موجها إلى منسق الشؤون الثنائية، وحدة خدمـة الاجتماعـات،96392847-212النموذج بعد استكماله عبر الفاكس على الرقم        
  .3675832-917)الهاتف (معية العامة والمؤتمرات، إدارة شؤون الج

  


